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6-EC

CONFIDENTIAL
Until filed with the

Registrar of Regulations

ONTARIO REGULATION

made under the

FINANCIAL ADMINISTRATION ACT

Amending O. Reg. 395/11

(ACCOUNTING POLICIES AND PRACTICES)

L Ontario Regulation 395/11 is amended by adding the following section:

Accounting policies and practices
3. (1) The consolidated financial statements of the Province set out in the Public Accounts

for the fiscal year ending March 31,2016 shall be prepared in accordance with the following
rules:

1. In determining a valuation allowance for a j ointly sponsored pension plan witih a
surplus calculated for accounting purposes, the Province shall assume an expected
future benefit of zero.

2. The rule in paragraph 1 shall be reflected in all related asset, revenue, liability,
expense and accumulated deficit balances as if it had been implemented effective
April 1,2015. ■

(2) In subsection (1),

“jointly sponsored pension plan” has the same meaning as in the Pension Benefits Act,

Commencement
2. This Regulation comes into force on the day it is filed.
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CONFIDENTIEL
jusqu’au depot aupres du
registrateur des reglements

REGLEMENT DE L’ONTARIO

pris en vertu de la

LOI SUR L’ADMINISTRATION FINANCrERE

modiflant le Regl. de I’Ont. 395/11

(CONVENTIONS ET METHODES COMPTABLES)

1. Le Reglement de I’Ontario 395/11 est modifie par adjonction de Particle suivant:

Conventions et methodes comptables
3. (1) Les etats financiers consolides qui figurent dans les comptes publics de Pexercice se

terminant le 31 mars 2016 sont prepares conformement aux regies suivantes :

1. Lorsqu’elle etablit une provision pour depreciation a Pegard d’un regime de retraite
conjoint qui affiche un excedent calcule aux fms comptables, la Province suppose un
avantage futur escompte egal a zero.

2. II doit etre tenu compte de la regie prevue a la disposition 1 dans tous les soldes
connexes d’actif, de recettes, de passif, de depenses et de deficit accumule comme si
elle avail ete mise en application le avril 2015.

(2) La definition qui suit s’applique au paragraphe (1).

«regime de retraite conjoint)) S’entend au sens de la Loi sur les regimes de retraite.
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Entree en vigueur
2. Le present reglement entre en vigueur le jour de son depot.
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